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Спізнена, та все ще 
актуальна інформація 

Ніколи, за всі свої сю літ, наша „Свобода" не під- 
тримувала аніякого, навіть найменшого і найневин- 
нішого, протиставлення західніх українців східнім чи 
південним. Ми завжди боронили ідею соборности, 
єдности всіх українців, єдности їхнього генетич- 
ного коду, тобто основу однакового світовідчут- 
тя і світорозуміння. Етнографічні відмінності лише 
підкреслюють нашу спільну національну приро- 
ду, бо, наприклад, різні ритми народних пісень чи 
різні ритми візерунків на сорочках течуть у 
струнких берегах загальноукраїнської естетики. 

Що ж до несуттєвих, непідставових різниць 
між нами, вихідцями з різних українських країв, 
то вони є вислідом наших прикрих конкретно-іс- 
торичних колізій. Саме ними слід пояснювати 
неоднаковий рівень національної самосвідомосги 
двох пересічно взятих українців — західнього і 
східнього. На них не могло якось не позначити- 
ся належання до різних держав і різних суспіль- 
них порядків. 

Східнім українцям треба дуже і дуже спів- 
чувати, бо зазнали вони великого лиха як фізич- 
ного, так і духового. Тих, кого не знищили, зму- 
сили жити в омані — ні на що інше Москва не спо- 
сібна. Тим часом західняки, перебуваючи під 
Австро-Угорщиною — ба навіть під Польщею — 
мали більше прав, принаймні були краще поін- 
формовані. А це поважна різниця, бо краща поін- 
формованість приводить до глибшого розумін- 
ня життєвих проблем, внутрішніх і міжнарод- 
них, остаточно — до вищої сві домости. 

Ось лише один, але характерний приклад. В 
1754 році в дипломатичному архіві Франції знай- 
дено концептуальний російський документ — 
політичне кредо Петра І , -З формуП Ь О ВаН#- 
відразу після перемоги росіян під Полтавою. 
Суцільні перли в дусі Макіявеллі! Цитуємо: „1. 
Тримати російський народ у стані безперервної 
війни, аби не дати згаснути войовничому запа- 
лові російського вояцтва. Відпочинок давати тільки 
для того, щоб поліпшити державні фінанси, скріпи- 
ти армію і вибрати вигідну мить для нападу... 3. 
Розділити Польщу, підтримуючи в ній внутрішні 
заколоти і постійні сварки... 5. Безупинно по- 
ширювати державні межі вздовж Балтики на 
північ, а вздовж Чоного моря — на південь... 6. 
Наблизитися, де тільки можна, до Царгороду й 
до Індії. Хто там запанує, той стане володарем сві- 
ту... Побудувати кораблі на Чорному морі, пово- 
лі заволодіти тим морем, рівно ж Балтійським, 
бо вони необхідні для осягнення того проекту... 
8. Підготовити австрійського короля, аби він прогнав 
турків з Европи, а коли він завоює Царгород, то 
невтралізувати його або втягнути у війну зі ста- 
рими європейськими державами, або відступи- 
ти йому частину, ним завойовану, щоб пізніше її 
забрати... 9. Коли Швеція буде розібрана, Ту- 
реччина завойована, Чорне і Балтійське моря 
будуть під охороною наших кораблів, от тоді 
треба дуже потаємно запропонувати кожному 
зокрема, передусім урядові версальському, по- 
тім урядові віденському, поділити з ним владу 
над світом. Як один з них прийме пропозицію, 
що станеться з певністю, коли підлестити їхнім 
амбіціям і самолюбству, тоді використати його 
на те, щоб знищити другого. Відтак знищити й 
того, що лишиться в боротьбі... 10. В рішучий 
момент Росія нападе на Німеччину... В той же 
час дві сильні фльоти будуть навантажені азій- 
ськими ордами, охороняти їх будуть військові 
фльоти Чорного і Балтійського морів. Посуваю- 
чись Середземним морем і океаном, ті орди зал- 
лють Францію з одного боку, а Німеччину — з 
другого. А як ті дві країни будуть переможені, то 
решта Европи піде під ярмо легко і без спро- 
тиву. В цей спосіб можна і треба підбити Европу“. 

Ось така політитка, така ментальність, така мо- 
раль. А на поверхні, певна річ, лежали і лежать 
досьогодні всякі облесливі гасла і запевнення щодо 
„навічної дружби 11 , „братерства 11 , „соціальної спра- 
ведливости 11 , „об’єктивно зумовленої інтеграції 11 — ті 
гасла, в котрі, на жаль, ще й тепер чимало укра- 
їнців продовжують сліпо, некритично вірити. 

Після того, як паризький журнал „РготеІІтее 11 
у 1938 році (ч. 136—137) нагадав французам „десять 
заповідей 11 російсько-азійської захланности, 
цей документ передрукував львівський щоден- 
ник „Нові Часи 11 (з 11-го липня 1938 року), і він став ві- 
домим всій західній Україні, населення якої ма- 
ло вільніший доступ до власної історії і пильно 
стежило за діями Москви. А над сходом України 
продовжувала тяжіти непроникна ніч омани і 
дезінформації. Аж тільки тепер газета „Вечір- 
ній Київ 11 (з 10-го січня ц. р.) ознайомила з цим 
страшним, підкріпленим трьома століттями ро- 
сійського експансіонізму, документом решту 
України. Втім, знати правду ніколи не є запізно. 



Володимир Звіглянич 

ЧИ МОЖЛИВИЙ СОЮЗ РОСІЇ І БІЛОРУСИ? 



Російський президент 
Боріс Єльцин, що перебу- 
ває у лікарні у зв’язку з 
тяжким двостороннім за- 
паленням легенів, вияв- 
ляє неабияку політичну 
активність. Він надіслав 
нещодавно білоруському 
президентові Лукашенко- 
ві плян об’єднання обох 
країн на основі вже існую- 
чої Російсько-Білоруської 
Спільноти. 

Проковтування Білоруси 

Перша фаза пляну пе- 
редбачає „синхронізацію” 
економічних реформ: об’єд- 
нання митних кодексів та 
служб обох країн, а також 
цивільних та митних за- 
конів, приватизацію та ав- 
кціонування білоруських 
підприємств, починаючи з 
нафтових та газових об’єк- 
тів; створення російсько- 
білоруських „транснаціо- 
нальних підприємств”. 

Плян також передба- 
чає віддання білоруських 
транспортних та комуні- 
каційних систем під „щіль- 
не російсько-білоруське 
управління”, включення Бі- 
лоруси у російську енер- 
гетичну систему, створен- 
ня спільного бюджету та 
об’єднання двох грошових 
систем з метою переходу 
на загальну грошову оди- 
ницю. Все це передбачає 
утворення наднаціональ- 
них урядових структур з 
метою створення спільно- 
го уряду, після референ- 
думу про об’єднання. Схо- 
же, що обидва президенти 
(а Лукашенко з ентузіаз- 
мом підтримав цей про- 
ект) не сумніваються у 
позитивних наслідках та- 
кого референдуму. Якщо 
вміння Лукашенка у ді- 
лянці проведення рефе- 
рендумів, що незмінно за- 
кінчувалися на його ко- 
ристь, загальновідоме, то 
впевненість Єльцина у 
беззастережній підтримці 
всіма росіянами ідеї об’єд- 
нання не може не викли- 
кати сумнівів. 

Паперова „спільнота” 

Білорусько-Російська 
Спільнота, створена у квітні 
минулого року, дотепер іс- 
нує лише на папері. Росій- 
ські економісти та пляно- 
во-бюджетні органи жаха- 
лися самої ідеї включен- 
ня Білоруси, де економіч- 
ні реформи й не почина- 
лися, до російського бюд- 
жету з його колосальною 



заборгованістю у бюджет- 
них виплатах та хронічни- 
ми проблемами зі збиран- 
ням податків. 

Російські промислові 
та фінансові кола хотіли 
було захопити головні ін- 
дустріальні бази Білору- 
си, але були зупинені Лу- 
кашенком, який має твер- 
дий намір зберегти дер- 
жавний соціалізм у цій 
країні. 

„Синхронізація” еко- 
номічних реформ — тер- 
мін, який полюбляє ро- 
сійський прем’єр Чорно- 
мирдін, є нічим іншим, як 
модерним прикриттям ста- 
рої практики захоплення 
найвартісніших підпри- 
ємств Білоруси росій- 
ськими монополіями, які 
підтримуються державою. 

Психологічний реванш 

Заступник голови ад- 
міністрації президента 
Єльцина, Сергій Шахрай, 
відверто заявив, що об’єд- 
нання обох країн є най- 
ефективнішою відповід- 
дю запланованому поши- 
ренню НДТО на схід. На 
його думку, таке об’єд- 
нання допоможе Росії по- 
долати психологічну трав- 
му від поразки у Чечні. 
Фактична анексія Білору- 
си дозволить компенсу- 
вати фактичну ж втрату 
Чечні. З цього випливає, 
що Росія, обпікшись на 
Кавказі, зосередиться те- 
пер на своїх європейських 
флангах. 

Центр геостратегічних 
пріоритетів Росії посту- 
пово починає переміщува- 
тися (після того, як вона 
добилася частки від при- 
бутків у розробі нафто- 
вих запасів у Казахстані та 
Азербайджані) на тра- 
диційний для неї європей- 
ський театр дій, де й бу- 
дуть розгортатися головні 
події кінця цього століття, 
такі як поширення НАТО, 
виникнення об’єднаної За- 
хідньої Европи, форму- 
вання остаточного прооб- 
разу Европи після закін- 
чення бойні у коли ш ній 
Югославії, повалення про- 
комуністичних режимів у 
Болгарії та Югославії, за- 
кріплення України як осе- 
редя стабільности та про- 
тидії російським імперія- 
лістичним амбіціям на 
континенті. Кремль і ро- 
сійський уряд, — а не ли- 
ше червоно-коричеві у ро- 
сійській Думі, тепер ви- 
ступають головними про- 



відниками російського ве- 
ликодержавного шовініз- 
му, прагнучи відновити 
контролю над колишнім 
совєтським простором. 

Своїм плином про 
об’єднання, за яким дуже 
легко простежується ак- 
тивність російських спец- 
служб, очолюваних ни- 
нішнім міністром закор- 
донних справ Росії Евґе- 
нієм Прімаковим, Єльцин 
прагне якщо не зупинити, 
то загальмувати процес 
поширення НАТО і діста- 
ти для себе все більше по- 
ступок з боку цієї органі- 
зації. 

Якби дві країни об’єд- 
налися, Росія мала б змо- 
гу розмістити як звичай- 
ні, так і ядерні озброєння 
на кордонах з Польщею. 
Зараз вона не може цього 
зробити, оскільки Біло- 
русь підписала договір про 
нерозповсюдження ядер- 
ної зброї як неядерна дер- 
жава. 

Єльцин своїм кроком 
хоче задемонструвати опо- 
нентам, що він залиша- 
ється керівником. Він та- 
кож хоче відволікти ма- 
сову опінію від злиден- 
ного стану російської еко- 
номіки. 

Шовінізм як офіційний 
курс 

Він також хоче знову, 
як під час передвиборчої 
кампанії, зробити наголос 
на російському велико- 
державному шовінізмі, 
тепер уже офіційній лінії 
російської зовнішньої по- 
літики, та запобігти зане- 
падові власної популяр- 
носте у Росії. 

Для Лукашенка є та- 
кож багато підстав бажа- 
ти об’єднання. Це б дало 
йому змогу уникнути влас- 
ної політичної опозиції та 
перейти на більш високий 
політичний щабель. Він 
також уникнув би зрос- 
таючої ізоляції свого ре- 
жиму та — найголовн іш е 
— економічної безвиході, 
повністю покладаючись у 
сфері економіки на Росію. 

Прийде до ще глибшої 
кризи 

Разом з тим, нинішній 
стан російської економіки, 
який погіршився з момен- 
ту оголошення Російсько- 
Білоруської Спільноти, не 
дає підстав серйозно ста- 
витися до ініціятиви Єль- 
цина. 



Об єднання двох країн 
зашкодило б пошукам ро- 
сійської національної іден- 
тичносте (що таке Росія і 
що означає бути росіяни- 
ном?), спричинивши ще 
більшу моральну кризу 
всередині суспільства, яка 
б потенційно загрожувала 
цілісності Росії та спо- 
вільнила б і без того слабку 
ходу демократичних ре- 
форм там. Пішовши на це 
об’єднання, Єльцин оста- 
точно показав би світові, 
що Росія є імперська дер- 
жава, яка провадить по- 
літику анексій. 

Хоч російські націона- 
лісти привітали б такий 
розвиток подій, це б май- 
же стовідсотково підміну- 
вало СНД та будь-які спо- 
дівання, що Москва може 
обмежити запляноване 
поширення НАТО. 

Колишні совєтські рес- 
публіки — члени СНД, і 
насамперед Україна, не 
могли б розцінити об’єд- 
нання інакше, як загрозу 
власній незалежності, і 
відсторонитися від Мос- 
кви. Ідея вступу до НА- 
ТО, яка тепер не є акту- 
альною для України, за 
такого розкладу стала б 
єдиним засобом протидії 
експансії Москви. Анало- 
гічний ефект викликало б 
об’єднання у Східній Ев- 
ропі. 

Для Мінська об’єднан- 
ня означало б, що Лука- 
шенко спочатку потішив- 
ся б візитами до Кремля 
(а може й перебрався б туди 
на постійне проживання), 
але згодом опинився б у 
тій ролі, яку, власне, йо- 
му й надало Провидіння 
— провінційного отамана, 
волею випадку занесеного 
у президентське крісло. 

Для Білоруси у ціло- 
му це об’єднання аж ніяк 
не пролилося б золотим 
дощем, оскільки Росія 
просто не має засобів для 

підтримання білоруської 
економіки. Захід ніколи 
не дасть на це грошей, як- 
що тільки його не змусять 
зробити це під проводом 
„послаблення ядерної 
безпеки” на військових 
базах Білоруси тощо. Бі- 
лоруська опозиція перей- 
де у глуху оборону і буде 
противитися будь-яким 
ініціятивам, які б випли- 
вали з розвитку ідеї об’єд- 
нання. Подолати її лука- 
шенківськими методами 
буде вже не так легко, ос- 

(Закінчення на стор. .») 



Роман Кухар 

Тіросзїдпии сподсзижмитс 
церкснзпої музики, 

(Св. п. Мирон Федорів , 1907-96) 



Ще напередодні завер- 
шення свого дочасного 
буття, наш визначний зна- 
вець рідної церковної му- 
зики, музиколог, компо- 
зитор Богослужб та істо- 
рик релігійно-музичної 
традиції в Україні проф. 
Мирон Федорів, незважа- 
ючи на строгий шпиталь- 
ний режим, компонував, 
прикований до ліжка, цикл 
пісень на хвалу Серця Хрис- 
тового й Матері Божої. 
Тоді й він звірився Сестрі 
Марії Вернарді, що догля- 
дала його під час остан- 
нього року його перебу- 
вання в захисті для неміч- 
них, що саме докінчує під- 
готову до друку цієї праці 
й надіється видати її, ра- 
зом з черговою збіркою 
113 колядок і закінченим 
ще в 1992 році третім то- 
мом своєї монументаль- 
ної трилогії з історії на- 
ших обрядових СПІВІВ, П. 3. 
„Українські Богослуж- 
бові співи з історичного і 
теоретичного погляду”. 
При тому довірив своїй 
піклунці, що „ніхто в ці- 
лому світі не має такого 
багатства колядок, обря- 
дових пісень, взагалі цер- 
ковних співів, як саме наш 
нарід”. Мирон Федорів, 
видатний творець і обері- 
гай рідної музичної куль- 
тури, таки до кінця свого 
життя, навіть на порозі 
відходу в вічність, трудив- 
ся для цієї „святої, загро- 
женої в національному 
бутті України, справи”, як 
він завжди наголошував. 

Сестра Марія Вернар- 
да повідомляла з приводу 
його смерте 23-го грудня 
1996 року: „Усі дуже лю- 
били нашого композитора 
Федоріва, бо він відносив- 
ся до кожного в захисті зі 
щирою пошаною”. Всі, 

хто знали маестра М. Фе- 
доріва, подивляли його 
пильність і витривалість у 
постійних музичних зай- 
няттях, до яких він готу- 
вався ще з ранньої юнос- 
те. 

Мирон М. Федорів на- 
родився 12-го квітня 1907 
року в галицькій місце- 
вості Криве, Тернопіль- 
ської областе. У своєму 
селі й цілій окрузі став він 
згодом відомий як дири- 
гент хорів і громадський 
активіст. Середню освіту 
закінчив Мирон в Бережа- 
нах, а студії філософії й 



теології завершив у Львів- 
ському Університеті. Му- 
зичні знання здобував 
етапами, в Варшавській 
Музичній консерваторії, в 
Віденській вищій музич- 
ній школі, тсді в Зальцбур- 
зькому „Моцартеум”, з 
черги у Віденському уні- 
верситеті, а наприкінці в 
філядельфійському уні- 
верситеті Темпл. Проф. 
Федорів навчав низку му- 
зичних предметів у Васи- 
ліянській Колегії в Стем- 
форді, в Музичній школі в 
Чикаго й на курсах у 
Денвері й Філадельфії. 
Був відомим церковним і 
суспільним діячем, му- 
зичним керівником бага- 
тьох імпрез в Европі й 
Америці та автором чи- 
сельних статтей і більших 
публікацій в нашій дія- 
спорній періодиці. 

Свою музичну твор- 
чість ось як він характе- 
ризував: „Моя музика ба- 
зується на фолкльорі, що 
його опрацьовую в пито- 
менний сучасному музич- 
ному виразові спосіб. 
Творю в поліфонічно-фі- 
ґуративному, назагал кон- 
венційному стилі — яс- 
ному і зрозумілому, го- 
ловно для хорово-вокаль- 
них, шкільних, церковних 
і загально-громадських 
потреб. Прикметні риси 
моїх композицій — пев- 
ний характер призадуми й 
рідної атмосфери, де в 
музичній мові перепові- 
даю співзвучний текст, 
часто в індивідуальній, ва- 
ріяційній формі, позначе- 
ній мереживом мелодій- 
них ліній та декоративних 
трансфіґурацій”. 

Наш невтомний тру- 
дівник на полі збереження 
і збагачення церковної 
музичної спадщини укра- 
їнського народу залишив 
по собі таке багатство ори- 
гінальних творчих здобут- 
ків, що для їх обговорен- 
ня потрібна окрема роз- 
відка. Тут можливо зга- 
дати тільки найважливіші 
його праці з композитор- 
ської й дослідної ділянок: 
„Українські релігійні піс- 
ні”, у двох частинах, 1960; 
„Сальви і мальви”, до слів 
Т. Курпіти, 1967; „Служ- 
би Божі, в ф-дур і ґ-дур”, 
1967; „Воскресна Утреня”, 
1971; „Єрусалимська Ут- 

(Закінчення на стор. з) 



Степан Голяш 

106-ИЙ ВІДДІЛ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ, 
БРАТСТВО СВ. О. МИКОЛАЯ В ЧИКАҐО 

(90-річчя Відділу) 

III 



Загальні збори 21-го січня 1951 року, принесли змі- 
ни в управі: О. Любас — предсідник, Н. Гуль — заступ- 
ник, Г. Дацків — фінансовий секретар, М. Попіль — 
касир, Андрій Косович — рекордовий секретар. Конт- 
рольна комісія: Й. Коцовський, Гриньків, Василь Лю- 
бас; Панько Ґошко — дверник; Кикіш Петро — хорун- 
жий. Контроля хворих: Петро Гуцал, Дмитро Кикіш, 
Павло Роґаль. До заряду дому відділів УНС були ви- 
брані: О. Любас, Г. Дацків, М. Попіль. Делегати до гро- 
мадської Централі — Ліги Американців Українського 
Походження: О. Любас, Г. Дацків, М. Попіль. Майно 
Відділу становило 3,769.54 доларів. У січні 1951 року 
замовлено ленти для хорунжих. Відділова забава при- 
несла дохід в сумі 186.58 доларів. 

Усі відділи УНС у Чикаго ввели спільні балі із вибо- 
ром „Королеви популярносте”. Першою „Королевою 
популярносте” вибрано членкиню 106-го Відділу панну 
Марійку Лисецьку. Управа вручила їй китицю квітів і 
10 дол. 

На піврічних зборах, у липні 1951 року, виникла ширша 
дискусія, чи належати до УККА та платити річні датки 
до Українського Народного Фонду? Більшість постави- 
лася позитивно до обох справ. В грудні замовлено 
Службу Божу за померлих членів. Передано церкві св. 
о. Миколая 25 долярів, на огрівання церкви дано 10 
дол. і на Коляду — 10 долярів. На УККА передано 20 
дол.; на допомогу хворим — 55 дол. 

Стан каси, поданий на піврічних зборах 106-го Від- 
ділу, був: у банку на один і чеверть відсотка — 2,090.72 
дол., у воєнних бондах — 750 дол., на чековому конті 
— 700.83 дол. Разом на день 31-го червня 1951 року — 
3,541.55 долярів. На добродійні цілі присутніх 25 чле- 
нів зложили 23 доляри. Відділ доложив 52 долярів і 
розподілено цю суму так: на церкву 50 дол., на працю 
УККА 25 дол. 

Майно Відділу в 1952 році виносило 3,786.55 дол. 
Управу вибрано цю саму, тільки рекордового секретаря 
А. Косовича замінив Володимир Івасютин. В протоко- 
лах Відділу записано, що від 1949 року почала слабну- 
ти активність Відділу. 1951 року відбулося тільки чо- 




Г рупа членів 106-го Відділу УНС в 1996 році. 



тири місячних сходин, а від березня 1952 року до кінця 
року не було жодних місячних зборів. 

На купно Союзі вки зложили члени Відділу 50 до- 
лярів. 

Загальні збори 18-го січня 1953 року відбулися 
згідно з програмою. В попередніх роках не виказувано 
стану членства, в 1953 році у Відділі було 652 члени. 
Від 1951 року втрачено 77 членів. Стан каси виносив 
4,076,94 дол. 

1953 року припадало 60-річчя УНСоюзуі всі від- 
діли відзначали цю дату під гаслом „70-тисяч членів 
УНСоюзові”, Переобрано цю саму управу з додатком 
Ярослава Кухара до Контрольної комісії, а на нового 
дверника вибрано Ґошка. 



На Загальних зборах 17-го січня 1954 року вибрано 
нового голову 106-го Відділу. Ним став Микола Гуль; 
заступником — Андрій Косович. Вибрано організаторів 
Відділу Й. Кикіша і Степана Риґія. Збільшено Відділ 
на 32 члени. В цей час нова еміграція почала активізу- 
ватися в праці Відділу. 

Загальні збори 1955 року вибрали нового голову 
Відділу Василя Любаса; заступником — Йосифа Ко- 
цовського. На добродійні цілі передано 135 дол. 

На Загальних зборах 15-го січня 1956 року вибрано 
до управи новоприбулих. Із старшої еміграції лиши- 
лися в управі довголітній касир Михайло Попіль і Гри- 
горій Дацьків. Нова управа оформилась слідуючо: д-р 
Степан Симбірський — голова; Іван Ґут — заступник; 
Григорій Дацків — фінансовий референт; Михайло По- 
піль — касир; Володимир Івасютин — рекордовий сек- 
ретар. Контрольна комісія: Гриньків, Винницький, Ду- 
да. Гошка — дверник. Стан каси 4,200.58 долярів. Стан 
членства 657 осіб. У лютому 1956 року відзначено 50- 
ліття 106-го Відділу окремим бенкетом. 

1957 року вибрано нового голову Йосифа Коцовського. 
Заступником став Василь Любас. Приєднано 17 членів. 
Стан каси становив 4,229.32 дол. На Конвенцію УНС у Клів- 
ленді в 1958 році поїдуть: Дацків Г., Попіль М., Косо- 
вич А. 

На Загальних зборах 1959 року вибрано нового голову 
Володимира Івасютина, а заступником Івана Лобойка. 
Контрольну комісію вибрано в складі: д-р С. Самбірський, 
Степан Коцелко, Семен Іванків. Підвищено платні уряд- 
никам: предсідник діставатиме 36 дол., рекордовий сек- 
ретар — 36 дол., фінансовий секретар — 60 дол., касир — 
36 дол.; члени Контрольної комісії — по 4 доляри. 

Загальні збори 1960 року вибрали тільки нового 
голову, Андрія Іванюка. 

Почавши від 1951 року до 1967 Відділ майже щоро- 
ку передавав на добродійні цілі на церкву св. о. Мико- 
лая 25 дол., на школу 25 дол., на УККА 25 дол. і на Лі- 
гу Американців Українського Походження по 10 дол. 

На Загальні збори Відділу 20-го січня 1963 року 
прибув д-р Володимир Душник, який привітав управу 
та членство від Головного Уряду УНСоюзу та від Укра- 
їнської Централі УККА. До управи увійшов Юрко 
Біланич як заступник предсідника. Цього ж року 106- 
ий Відділ відзначив з усіма відділами УНС 70-ліття що- 
денника „Свобода” — одинокого в вільному світі укра- 
їнського щоденника і найстаршу газету в світі, що без- 
перебійно появляється від 1893 року. 

(Продовження буде) 
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Ч. 15. 



П’ятдесятиліття українських працівників 

літератури для дітей та молоді 

Цьогорічного березня шли без зайвих трудно- Бошко; референт видань відроджуваною Україною, 
минуло пів століття, з то- щів, у справді святковій — Петро Цехош; рефе- Згадала теж можливість 
го часу, коли творці та атмосфері спільного до- рент зовнішніх зв’язків — виготовлення, крім кни- 
сподвижники української вір’я та відданости вели- Віктор Павленко; естафе- жок, і зорових та слухо- 
літератури для дітей та кій справі. Згадавши, як ха — Степанів Федчук; вих стрічок та відповід- 
молоді створили у ні- годиться, покійних членів зв’язкова до Шкільної Ра- них виховно-навчальних 
мецькому Карльсфельді УПЛДМ, які вірно топта- ди Торонто — Параскева забавок, як засіб довести 
під Мюнхеном Об’єднай- ли півстолітній шлях іх Кумпан; контрольна комі- вартості нашої духовости 
ня Працівників Дитячої праці, збори розпочалися сія — Олександра Копач, до уваги й сердець дітей. 
Літератури. Існує та діє рядом привітів, письмо- Галина Юник, Стапан ГістьізДітройту,пол- 
воно до сьогодні, під дещо вих та усних. Вітали їх Горлач; вільні члени — ковник Олег Цєплий, не- 
зміненою назвою і вже з учасників дійсні члени Ірина Гошовська, Аріядна біж набільш відомої по- 
новим поколінням трудів- УПЛДМ далекого відда- Стебельська, Світлана кійної письменниці Софії 
ників на цьому полі, та лення Дмитро Китченко- Кузьменко, Ірина Щурко. Парфанович, поділився з 
вже від років у канад- Чуб з Австралії, Володи- Резолюції збори прий- приявними спогадами про 

ському Торонті. Але з ті- мир Барагура, Валентина няти одноголосно. свою тітку, яка в своїй 

єю ж метою своїх зма- Юрченко, Діма, Ганна Че- Збори ці ввели новий різногранній діяльності 

гань, яку поставили собі її рінь, Микола Щербак та етап праці УПЛДМ — писала теж повісті для 
засновники. син письменника Олекси друге 50-ліття його — зі молоді. 

Пів століття постійної Кобця-Варрави Олексан- збільшеними можливос- Круглий стіл започат- 
діяльности — це відтинок дер Вороній із З’єднаних тями та відважними пля- кував рівночасно і вистав- 
часу, який варто відзначи- Стейтів. Відгукнулося нами на майбутнє. ку української дитячої лі- 
ти й пошанувати. Тому й дружніми привітами теж і тт „ тератури у приміщенні 

запланувала Управа УПЛ- громадянство, а саме Сві- Чергова ювілейна їм- Канадської Української 

ДМ цілий ряд різних подій това Федерація Україн- п Р. еза — це був >> К РУ ГЛИИ . Мистецької Фундації, 
та імпрез. Метою їх було ських Жіночих Органі- С Ц Л ” на тему української Впродовж наступного 
не лише пошанувати жер- зацій, братнє Об’єднання літератури для дітей і мо- тижня ГОС ті мали наг оду 
твенний і витривалий труд Українських Письменни- Л °ДЇ’ Д ня 17_го листопада. оглядати більше тисячі 
засновників та членів УП- к ів „Слово”, Провінційна Иого Р озпочав короткою експонатів-книжок, періо- 
ЛДМ, але й звернути ува- Рада Конгресу Українців доповіддю про стан дитя- дичних видань та різних 
гу нашого громадянства Онтаріо та її Шкільна Ко- чої літератури в Україні пам’яток та переконува- 
на важливість української місія, Шкільна Рада при Г1СТЬ 3 Києва > член Ра Д и тися про багатство й різ- 
дитячої літератури для КУК у Торонто, Епархі- Спілки Письменників Ук- номанітність української 
виховання нового, дер- Я льна Управа Ліги Україн- Р аїни ’ генеральний секре- дитячої й молодечої літе- 
жавного покоління. Необ- ських Католицьких Жі- тар Всесвітньої Коорди- ратури в останніх двох 
хідний же засіб цього ви- нок. Головне Управління наційної Української Ради, століттях. Виставку відві- 
ховання — це саме укра- ОДУМ та редакція журна- сам же й письменник для дав } генеральний консул 
їнська дитяча й молодеча Л у „Молода Україна”. дітей — Михайло Сла- у кра ї ни с. Боровик, доч- 
книжка. Звіти уступаючої Уп- бошпицький. Він схарак- ка письменника Остапа 

Отже, члени Управи рави представили коротко терузував стан україн- Вишні Марія Євтушенко і 
УПЛДМ, дарма, що біль- й проглядно всі аспекти ської Дитячої літератури президент Світового Кон- 
шість їх вже добре заслу- діяльности УПЛДМ за ос- ПІ Д колишнім совєтським ґресу українців Р. Ціпив- 
жені пенсіонери, взялися танніх шість років. Були режимом, коли то її єди- ник. Побували там і чле- 
до діла зі справді молоде- це незвичайні роки спов- ною метою вважали вихо- ни клюбів сеніорів, і шко- 
чим запалом. нення наших національних вання совєтської людини; лярі українських шкіл, 

Відзначення цього юві- сподівань, які відкрили Д ал і початки відродження для ЯК их члени УПЛДМ 
лею започаткувало тради- небувалі досі можливості дитячої літератури в час приготовили окрему нав- 
ційне вже в Торонті осіннє допомагати українською „відлиги” та сучасні труд- чально-розвагову програ- 
Свято Книжки. Тільки з дитячою книжкою теж і нощі, які стоять перед ці- му. Учні так захотилися, 
уваги на його ювілейність, відроджуваній Україні. Це єю літературою, серед що не хотіли відходити з 
провели його у формі зус- завдання УПЛДМ викону- післяколоніяльних недо- виставки, знаходячи весь 
трічі з дитячими письмен- вало сумлінно, згідно за- статків. А одначе ця літе- час щось нове та цікаве 
никами Ольгою Мак, Олек- повіту свого голови, по- ратура живе й дає лис- для себе, 
сандрою Копач, Лесею кійного Івана Боднарчука, ленні нові повновартісні в цілому всі імпрези, 
Шантою, Світланою Кузь- і впродовж каденції ви- твори, разом з удоступ- разом з виставкою, зібра- 
менко, Аріядною Шум, слали в Україну понад ненням молодому читаче- ли поважне число учасни- 
Лесею Храпливою-Щур. 50,000 книжок для дітей і ві — десятиліттями забо- к і в та відвідувачів. Одна- 
Не забули теж і письмен- МОЛОДІ ВИДЕРТИ В Ук рЗ ЇНІ Й рон юваних найкращих че далеко не стільки, 
ників, які ще недавно бу- Канаді 15 назв книжок, творів нашої клясики. скільки справді могло з 
ли між торонтською гро- разом на майже 500,000 Леся Храплива-Щур ц ИХ заходів скористати. 

мадою, а сьогодні їх пред- примірників, підтримува- Д^л а короткий огляд істо- Йдеться головно про ді- 
ставляли вже лиш члени Л и фінансово й морально Р л української літератури тей-школярів, членів мо- 
їх рідних, і слово їх луна- працю різних видавництв Д лв дітей і молоді, почи- лодечих організацій, ну й 
ло з уст дітей невтомного в Україні та зв’язки з но- наючи від першого твору П ро батьків та вчителів, 
останнього голови УПЛ- вопосталими там видав- її — „Поучення дітям які повинні б були в пер- 
ДМ Івана Боднарчука, ництвами й періодичними князя Володимира Моно- шу чергу зацікавитися за- 
письменниці й маляра- виданнями. Зрозуміло, маха. Підкреслила ідейні собами, яких їм достачає 
ілюстратора Ніни Муд- щ0 цю П р ацю вможлив- та виховні вартості цієї лі- до належного виховання 
рик-Мриц та „короля ук- лювали численні щедрі тератури, згадуючи, що д і те й українська дитяча 
раїнських загадок” - меценати яким віддано своїми творами збагачу- література. 

Богдана Федчука. Учні належну подяку, а про вали її теж наші корифеї, у час виставки, 20-го 

українських шкіл виголо- яких ще будемо писати такз ’ як Маркіян Шашке- листопада, вшанувала на- 
шували вірші, читали окремо бо тема ця на вич, Тарас Шевченко, Іван ших письменників для ді- 
оповідання, виводили сцен- щастя дуже широк а ’ Франко, Леся Українка. те й та молоді теж і Біб- 
ки своїх приятелів-авто- Внесок Контрольної Зокрема спинилася на іс- ліотека Українського На- 

рів. Цікавою вставкою комісії під проводом З торі' 1 ' УПЛ Д М — -остан- ціонального Об’єднання 

був виступ молодих шко- маєвської на абсолюто- ньом У півстолітті, згаду- п і д уП равою Нелі Нако- 
лярів-бандуристів під рію уступаЮ чій Управі під ючи засл У ги його основ- Н ечної. У привітній, ро- 
проводом Віктора Міша- пров0 дом відомого педа- ників та сподвижників: динній атмосфері, між 

лова, як теж збірна дек- гога А нтон і на Горохович К)Р ІЯ Тищенка-Сірого, полицями задуманих кни- 
лямація-монтаж „Ми віль- збо прийняли одного- Бог Д ана Гошовського, Ро- жок , читали зразки своєї 
ні”, що ним відначили не- лосво Р мана Завадовича, Володи- творчости письменники 

давню п’яту річницю не- ' мира Барагуру, ївгу Шу- Олександра Копач, Леся 

залежности України. Під- До нової Управи ввій- гай, Катерину Перелісну Шанта, Світляна Кузьмен- 

готова монтажу, як і про- шли: голова — Леся та інших. ко, Леся Храплива-Щур, 

від всієї імпрези, спочивав Храплива-Щур, заступни- Далі добродійка Тетя- Степан Горлач. 

у вмілих руках учительки ці — попередня голова, на Дичок-Чолій з Брен- щ е варто згадати, що 

Ярини Завадської-Шаб- Антоніна Горохович, Зіна тфорду, учителька та жур- деякі з цих подій закріпи- 

лій. Маєвська; секретарі — наліст і довголітня плас- ла для висвітлення перед 

Черговою подією були Леся Ковалик, Леся Шан- ТО ва та сумівська вихов- українськими мешканця- 
ювілейні загальні збору та та Тетяна Когут; скар- ниця, підкреслила у своїй ми Торонто та околиці те- 
УПЛДМ, дня 10-го листо- бник — Марта Цехош; незвичайно влучній допо- лепрограма „Контакт”, а 
пада. Проводив ними ві- книговод — Роман Тиць- в і д і необхідність спілку- Міжнародне Канадське 
домий подагог та громад- кий; референт членів-при- ва ння нових поколінь ук- р ад і 0 з Монтреалю пере- 
ський діяч, член-прихиль- хильників — Дарія Брод- рейнської діяспори зі сво- дало двічі відповідний ре- 
ник УПЛДМ Роман Ко- гед; референт виставок і єю книжкою. Обговорила портаж Валентини Родак 
пач, секретарювала Тетя- продажів книжок — Емі- засоби, якими можна в Україну, 
на Когут. Підготовчі ко- лія Боднарчук; референти зблизити та зріднити ди- Ювілейні святкуван- 

місїї, номінаційна під про- висилок книжок — Хрис- ТИ ну зі змістом прочита- ня ц ро йшли в загальному 
водом Л. Ковалик та рез- тина Базилевич, Тереса ного. У тому напрямі да- зг ідн о із задумами членів 
олюційна під проводом Стадник, Параскева Кум- ло їй великий досвід та Управи УПЛДМ та завдя- 
письменниці Лесі Шанти, пан і координатор — Во- нагоду знайти відповідні ки наполегливій і щирій 
попрацювали вже зазда- лодимир Щурко, мистець- підходи виховання четве- праці усіх її членів. Споді- 
легідь, отож збори прой- кий референт — Оксана ро її власних дітей. ємося, що цим циклом ім- 

Доктор Рома Чумак- през все ж таки пролома- 

Горбач, дочка відомого но лід у свідомості нашо- 

творця й видавця педаго- го діяспорного громадян- 

гічних посібників Яросла- ства, що звернено належ - 

ва Чумака, сама ж редак- ну увагу хоч малої його 

тор численних цікавих ка- частини на вагу нашої рід- 

лендарів для дітей, підій- ної української книжки 

шла у своїй доповіді до для виховання нових, дер- 

проблеми українського жавних поколінь та на не- 

читання серед сьогодніш- обхідність співпраці в цій 

ньої нашої дітвори з пог- ділянці всього нашого ді- 

ляду практичних дослі- яспорного громадянства, 
дів. У членів же УПЛДМ 

На закінчення відома скріпили вони довір’я до 
письменниця, виховниця величі їх справи та до 
та маляр — Мирослава власних сил, надаючи 
Ласовська-Крук з Дітрой- розмаху до дальшої, ще 
ту підвела підсумки ска- успішнішої праці під не- 
заного та поставила перед змінним кличем: „Рідну 
очі приявних віхи даль- книжку — українській 
шого розвитку україн- дитині у всьому світі!”, 
ської дитячої літератури у 

співпраці з визволеною й Леся Храплива-Щур 




АТЗУК: За 15 літ 1,344,445.79 дол. на різні українські цілі 



Альбертське Товарист- 
во Збереження Українсь- 
кої Культури (АТЗУК) іс- 
нує понад 15 років. В 
складі Дирекції на один 
рік залишилися: Бенедикт 
Блавацький і д-р Богдан 
Медвідський, а на два ро- 
ки — Мирон Стефанів, 
Мирон Базюк і Дмитро 
Якута. На три роки до Ди- 
рекції вибрано: Софію 
Скрипник і Івана Стадни- 
ка та Михайла Саварина. 
Управа працює в такому 
складі: Петро Саварин — 
голова, д-р Богдан Мед- 
відський — заступник го- 
лови, Оля Саварин — сек- 
ретар і Віра Кунда — ка- 
сир. Минулого року збори 
АТЗУК розподілили дохід 
в сумі 8,400 дол., уділяю- 
чи по 1,000 дол.: Провін- 
ційній Раді Конгресу Ук- 
раїнців Канади, Едмон- 
тонському Відділові Кон- 
гресу Українців Канади, 
Пластові, Альбертським 
Батькам Двомовного Нав- 
чання на транспортацію 
дітей і Курсам Україно- 
знавства ім. Івана Фран- 
ка, а по 500 дол.: Канад- 
ському Інститутові Укра- 
їнських Студій (КІУС), 
Канадській Фундації Ук- 
раїнських Студій (КФУС), 
на Катедру Українського 
Фолкльору ім. Гуцул яків 
при університеті Альбер- 
ти, хорові „Дніпро”, Укра- 
їнському Музичному То- 
вариству Альберти і Се- 
лові Української Культур- 
ної Спадщини (СУКС). 
Останніх 400 дол. пере- 
дано на Фестиваль Ківа- 
ніс, а Дирекція також рі- 
шила оплатити кошти по- 
силки одежі на сироти- 
нець в Одесі до суми 500 

ДОЛ. 

В загальному за 15 літ 
свого існування АТЗУК 
перепустило через свою 
касу на різні українські ці- 
лі (не враховуючи вище 
згаданих сум) 1,344,445.79 
дол. ___ 

АТЗУК тільки зі самих 
похоронів зібрало і пере- 
слало „замість квітів на 
могилу" 52,974.26 дол. на 
дітей Чорнобиля. Тепер 
подаємо, скільки і на що 
перейшло через касу АТ- 
ЗУК від 1980 до 1996 ро- 
ку. Це робимо тому, щоб 
люди докладно знали, на 
що ідуть їхні пожертви, в 
першу чергу, а також то- 
му, щоб заохотити їх до 
дальшої праці у товарис- 
тві і до пожертв. Ці ін- 
формації будуть цікаві 
колись історикам україн- 
ської діяспори в світі. На- 
ше товариство до 1990 ро- 
ку дбало тільки за збере- 
ження української націо- 
нальної субстанції в світі, 
зокрема в Канаді, але від 
1990 року почало помага- 
ти також Україні. 

Альбертське ТЗУК ство- 
рилоси під патронатом 
КУК, з ним воно найбіль- 
ше співпрацювало і йому 
найбільше допомагало 
фінансово. До речі: Про- 
вінційна Рада КУК одер- 
жала від нас 61,433.69 
дол. на свою працю, зок- 
рема на „Український 
День", який рік-річно 
уряджує ПР КУК, Едмон- 
тонський Відділ КУК та- 
кож одержав від нас за 15 
років 13,626.09 дол. на 
свою працю. А почалося з 
того, що у 75-річчя Аль- 
берти група приятелів 
рішила збудувати в Селі 
Української Культурної 
Спадщини (СУКС) пам’я- 
тник „українська родина", 
за проектом славного 
скульптора-українця Лева 
Молодожанина. Як ріши- 
ли, так і зробили. Ще то- 
го самого року, тобто 
1980, прем’єр провінції 
Пітер Логід офіційно від- 
крив наш пам’ятник, при- 
свячений українським піо- 
нерам, „синам землі", як 
їх тут популярно звали. 
Цей пам’ятник коштував 
нас 42,182 дол. Пізніше за 
5,000 дол., ми ще поста- 
вили в тому ж СУКС 
бюст „батька української 
іміграції до Канади", д-ра 
Йосифа Олеськова. Три 
роки пізніше, 1983 року, 
АТЗУК разом із ЕВ КУК 
і Клюбом Українських 
Професіоналістів і Під- 



приємців (КУПіП) Едмон- 
тону за суму 58,295.56 
дол. збудували перед мі- 
ською радушею в Едмон- 
тоні пам’ятник жертвам 
Великого голоду в Україні 
в 1932-33 роках. Як на ди- 
во, тепер перед міською 
ратушею, крім Сенотафа 
у пам’ять поляглих ка- 
надських вояків, стоять 
два пам’ятники і обидва 
українські: згаданий па- 
м’ятник жертвам голоду і 
„Мадонна пшениці". „Ма- 
донну пшениці", молоду 
українську жінку зі сно- 
пом пшениці у руках збу- 
дували українські право- 
славні жінки, Союз Укра- 
їнок Канади, у честь ук- 
раїнської піонерки. У 1992 
році, з нагоди 100-річчя 
поселення, АТЗУК разом 
із Комітетом 100-річчя 
ПР КУК, за суму яких 

150.000 дол., також пос- 
тавило пам’ятник україн- 
ським піонерам перед 
провінційним парлямен- 
том. Вклад українців — 
80,738.75 дол., в тій сумі 
14,800 дол. від АТЗУК, а 
решту пожертвувала про- 
вінція. У пам’ятник зак- 
ладена „капсуля" з біог- 
рафіями жертводавців, 
яку відкриють за 100 літ 
їх нащадки. Останнє, що 
ми допомогли фінансува- 
ти, був „Фестиваль ‘88“, 
у міському колісеї", з на- 
годи 1,000-річчя Хрищен- 
ня України у 1988 році, 
який організувала ПР 
КУК і на який ми зібрали 
43,246.74 дол. А коли 
Централя КУК у Вінніпезі 
три роки тому мусіла ку- 
пувати новий комп’ютер, 
АТЗУК пожертвувало на 
нього 5,000 дол. 

Українська наука також 
не залишилася поза ува- 
гою АТЗУК. Канадська 
Фундація Українських 
Студій одержала від нас 
за 15 літ 75,976.20 дол., а 
Канадський Інститут Ук- 
раїнських Студій 35,673 
дол. А ще 14,350 дол. ми 
пожертвували на Катедру 
Українського Фолкльору 
ім. Гуцуляків при універ- 
ситеті Альберти. Як відо- 
мо, КІУС і КФУС, разом 
із НТШ, видали англо- 
мовну Енциклопедію Ук- 
раїни в п’ятьох томах. 

Культура — це слово 
багатозначне, бо містить у 
собі і мову, і йісні, і музи- 
ку, і танці і т. д. АТЗУК 
почало із фінансування 
серії українських концер- 
тів, які організував св. п. 
Р. Осташевський. На них 
пішло 10,000 дол. З наб- 
лиженням 100-річчя ук- 
раїнського поселення в 
Канаді ми схвалили про- 
позицію замовити у ком- 
позитора Юрія Фіяли 
„Суєту Курилика", слав- 
ного канадського маляра 
— українця, і за неї зап- 
латили 26,049.93 дол. 
Малюнки Курилика, між 
іншим, пізніше появилися 
на канадських поштових 
значках з нагоди 100-річ- 
чя. На наше замовлення 
за 12,000 дол. композитор 
Маріян Кузан з Франції 
написав музику до „Пос- 
ланій" Тараса Шевченка, 
але з браку фондів цей 
чудовий твір далі чекає на 
свою прем’єру. Едмон- 
тонський хор „Дніпро", 
що три роки тому святку- 
вав своє 40-річчя, одер- 
жав від нас 5,000 дол. на 
постановку опер „Купало" 
і „Запорожець за Дуна- 
єм", а Українське Музич- 
не Товариство Альберти 
2,425 дол. На концерт з 
нагоди 1000-річчя Хри- 
щення України ми дали 

2.000 дол. і таку саму су- 
му на 85 концертів Борт- 
нянського у виконанні Во- 
лодимира Колесника з на- 
годи того ж Тисячоріччя. 
В останні роки ми уділя- 
ємо 200 дол. річно на Фе- 
стиваль Ківаніс, і на них 
вже пішло 1,063 дол., але 
за те студенти можуть 
грати і українську музи- 
ку. 

АТЗУК уділило кілька 
стипендій (Д. і Л. Марко) 
на курси-студії танців, 
видаючи 10,000 дол., а 
відома танцювальна група 
„Черемош" в один час 



1,000 дол. „Видавництву 
Славута" ми служили по- 
свідками на суму 55,365 
дол., ПР КУК в зв’язку з 
бенкетом на честь Прези- 
дента України Кучми на 
суму 46,449.26 дол., а 
СУСК (Студенти) на суму 
5,611.36 дол. Ми їм теж 
дещо допомагали, але не 
спонзорували: „Славута" 
одержала від нас 1,429.60 
дол., студенти 1,250 дол. 
На двомовні українські 
школи, головно транспор- 
тацію дітей, ми уділили 
12,930.30 дол., а на Курси 
Українознавства ім. Івана 
Франка 1,000 дол. На 
драму Лесі Українки „Бла- 
китна троянда", у поста- 
новці Романа Британа, ми 
уділили 1,000 дол., а ви- 
писали посвідок на 
7,793.26 дол. На Музей 
ЛУКЖ при катедрі св. 
Йосафата АТЗУК дало 
6,400 дол., на виставку 
українських тканин у 
Провінційному музеї 1,749 
дол., а на виставку зни- 
щених архітектурних па- 
м’яток Києва 1,000 дол. 
Крім того ми дали 5,000 
дол. на приміщення реп- 
ліки першої української 
книгарні в Альберті у Фо- 
рті Едмонтон. 

На Світовий Конгрес 
Вільних Українців ми да- 
ли 5,425 дол., на літні 
курси Інституту св. Івана 
4,925 дол., на Український 
Центр Засобів і Розвитку 
при Грент МекЮан колед- 
жі 4,854 дол., на Україн- 
сько-Канадський Дослід- 
чо-Документаційний 
Центр (виготовлення філь- 
му про голод) 3,000 дол., 
на СУКС („Приятелям") 
2,200 дол., на Дім Опіки 
св. Михаїла 2,000 дол. і 
на Пласт 2,000 дол. В 
Пластовому Домі відбу- 
ваються сходини нашого 
товариства, а пластуни 
нам найбільше допомага- 
ють з касином. 

Суму- 2,325 дол. ми да- 
ли на поміч українським 
іміґрантам в Югославії 
Українській Суспільній 
Службі, 1,030 дол. Видав- 
ництву „Смолоскип" на 
публікацію про українсь- 
ких дисидентів, 1,004.25 
дол. на виставку дитячої 



літератури в Києві і Льво- 
ві, 1,000 дол. на оборону 
українців перед Комісією 
Дешейна в справі „воєн- 
них злочинців", і 1,000 
дол. на виготовлення 
фільму про українські 
церкви з нагоди 1000-річ- 
чя Хрищення України у 
1988 році. 

Як я вже згадав на по- 
чатку, АТЗУК заснувало- 
ся 1980 року, а тоді Ук- 
раїна жила ще тільки у 
наших мріях і серцях. 
Україні ми почали щойно 
помагати, коли на Україні 
став діяти Рух. Того року 
підкомітет АТЗУК, очо- 
люваний Нестором Маку- 
хом (голова) і Михайлом 
Саварином (заступник), 
Альбертські Приятелі Ру- 
ху, розпочав акцію на по- 
міч Рухові і зібрав 137,164 
дол. (у тій сумі 15,000 
дол. від провінції Альбер- 
ти). Києво-Могилянська 
Академія отримала від 
нас 10,000 дол. 

Ще більша едмонтон- 
ська акція на поміч Укра- 
їні, „На здоров’я", спіль- 
но з ПР КУК і Домом 
Опіки св. Михаїла, коли 
до Едмонтону прилітала 
„Мрія", принесла 393,415.24 
дол. самою готівкою, і 
кілька мільйонів вартости 
всякого шпитального до- 
бра, одежі, медикаментів і 
т.п. 

В суму 641,849.06 дол. 
входять також 52,974.25 
дол., які ми зібрали з 
похоронів, „замість квітів 
на могилу", на дітей Чор- 
нобиля. 

Збирати в теперішні ча- 
си на всякі громадські ха- 
ритативні цілі нелегко. 

Але збирати конечно, зо- 
крема на збереження ук- 
раїнської мови й культу- 
ри, без яких ми засимілю- 
ємося зовсім. То ж честь і 
слава всім тим, які жерт- 
вують, а ще більшатшт- 

які збирають. Хочемо ві- 
рити, що Бог нагородить 
їх сторицею, згідно з при- 
слів’ям: „Хто дає — то- 
му Бог дає". 

Д-р Петро Саварин 



Св. п. М. Марчук 



Ділимось з нашою гро- Св. п. М. Марчук зали- 
мадою сумною вісткою, шив в глибокому смутку 
що в суботу, 18-го січня в дружину Анну, дітей д-р 
ранніх годинах упокоївся Ярослава з родиною, Іре- 
в Бозі на 71-му році жит- ну Олексюк з родиною та 
тя один з кращих членів Христю з чоловіком. Рів- 
нашої спільноти, св. п. нож залишив троє внуків 
Михайло Марчук. — Лару та двох Олексів. 

М. Марчук в молодих Покійного оплакують 
літах в час Другої світо- його кузини Іван Марчук 
вої війни вступив в ряди з родиною, Михайло Бой- 
української дивізії, щоб зі ко та Марійка Боднарук з 
зброєю в руках хоч серед родинами, як також його 
несприятливих обставин рідні в Україні, яких ще 
допомогти друзям підно- так недавно ласкавий Гос- 
сити похилену червону подь йому їх дозволив 
калину. відвідати, та велике коло 

Перейшовши страдни- своїх приятелів та друзів, 
цький шлях українського Тіло покійного М. 
емігранта, опинившись з Марчука спочивало в по- 
дружиною в Чикаго, як хоронному закладі братів 
карний член ОУН вклю- Музиків при Чикаго аве., 
чився в працю 8-го Відді- де в неділю, 19-го січня, о 
лу ООЧСУ, в Управі яко- год. 5-ій по полудні від- 
го був до останніх хвилин правлено Парастас, а в 
свого життя; включаєть- понеділок о год. 9-ій від- 
ся в працю Українського бувся похорон з каплиці 
Конгресового Комітету, до катедри св. Миколая 
де також займав певні звідкіля тлінні останки 
пости, у молодших літах перевезено на кладовище 
був ентузіястом Батьків- св. Миколая. 
ського комітету місцево- 3 приводу цієї так вели- 
го Осередку СУМ; був од- кої втрати не тільки для 
ним із основоположників родини, але і цілої нашої 
банку „Певність” та од- громади висловлюємо на- 
ним із перших його ди- ші щирі співчуття дружині 
ректорів, а опісля його покійного Анні Марчук та 
працівником; був діяль- всім членам родини. Нехай 
ним в системі Українсь- чужа, але привітна, амери- 
кого Народного Союзу, а канська земля буде йому 
головно у 106-му Відділі, легкою, а пам’ять про його 
де останніми роками шляхетну особу залиши- 
сповняв обов’язки секре- ться надовго в родині та 
таря, а понад усе був від- приятелів, 
даним членом парафії 

при катедрі св. Миколая. Інж. Лев Боднар 




СПРАВА ПЕРЕСТУПЛЕННЯ етичних правил Пала- 
ти Репрезентантів спікером Нютом Ґінґрічом є дальше 
актуальною, зокрема серед демократів. Одначе стає во- 
на також і ненадто сприятливою для Н. Ґінґріча серед 
республіканців, які почуваються дещо обманутими, зо- 
крема, після того як опубліковано пропозиції покаран- 



теж одержала від нас і ня. 




Ч. 15. 
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„ Будуємо ...” 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

— Чи можете сказати 
хто відповідає за це ви- 
дання і чому воно так вам 
лежить на серці, що все- 
ціло йому посвятили час 
та фінанси? 

— Знаєте, мене боліла 
дуже несправедливість 
поляків у відношенні до 
Підляшшя та Холмщини. 
Коли я поїхала туди де- 
кілька разів у мене зро- 
дилася саме думка допо- 
могти у виданні, яке б до- 
казувало на підставі істо- 
рії та культурних надбань 
українство тих частин. 
Про це мусять знати нас- 
тупні покоління і тому та- 
ке видання дуже потрібне. 
За зміст відповідає д-р 
Валентина Борисенко, з 
якою я в тісному зв’язку. 
Вона дуже совісно все 
провадить та має багато 
добрих співробітників, 
імена яких бачите у зміс- 
ті. В збірнику знайдете і 
про обряди, і фолкльор, і 
історію українців Холм- 
щини та Підляшшя, і ма- 
теріяли до історії церков, 
і про говір і про одяг — 
одним словом, все що 
потрібне знати про цю 
частину нашої землі. 

Я пишу про це також у 
слові до читачів та як до 
цього дійшло, що ми саме 
уфундували це так пот- 
рібне видання. Пригадуєте 
як Комісія народного 
мистецтва при СФУЖО, 
яку я очолювала, працю- 
вала над двомовним ви- 
данням „Український на- 
родний одяг”? Саме в тих 
роках 1986-92 я відвіду- 
вала ті частини України і 
власними очами побачила 
і пережила руїну, яка па- 
нує на тих землях. Це і 
спонукало мене подумати 
над виданням, яке науко- 
во може довести, що люд- 
ність Холмщини і Під- 
ляшшя належала до ук- 
раїнського етносу. І такий 
був початок цього довід- 
ника, що вже невдовзі по- 
бачить світло денне. 

Він вже на викінченні, 
повинен вийти в лютому. 
Це якраз добре, щоб поя- 
вився у тому році, коли 
всі ми згадуємо 50-річчя 
Акції „Вісла”. 

— В якому накладі цей 
збірник появиться та чи 
можна знати скільки він 
коштував? 

— Наклад передбаче- 
ний на 4,000 примірників, 
а кошти важко точно те- 
пер вже встановити. Ро- 
дина Даниленків зложила 
25,000 дол., але для цієї 
цілі створено окремий 
фонд при СФУЖО, з яко- 
го покриваються усі ви- 
датки. Ось тут вам фі- 
нансовий розрахунок та 
бюджет із Видавництвом 
„Родовід”, що видає 
книжку. Там поставлені 



УТОЧНЕННЯ В ПАҐІНІ 

В англомовній паґіні 
„Свободи” з 22-го січня 
подано неправильну дату. 
Слід читати: ХУесІпезсІау, 
Іапиагу 22, 1997. — Ред. 



витрати на 15,580, але ще 
побачимо. Ми уважаємо, 
що треба там допомагати, 
де того найдрастичніше 
потрібно, щоб пізнали на- 
шу історію і культуру ті, 
які її не знають, передусім 
ті із молодшого поколін- 
ня, — каже інж. І. Дани- 
ленко. 

— Це ваша кладка, яку 
постійно кладете. Чи так? 

— Вона не одна — по- 
яснює Н. Даниленко. Му- 
сите знати, що ми маємо 
тепер ще один цікавий 
проект. Знаєте про Галь- 
шку Гулевичівну? Ось тут 
вам матеріял про неї. Ко- 
ли я була в Києві та огля- 
дала приміщення Києво- 
Могилянської Академії 
мене вразило те, що на 
кожному місці портрети 
лише мужчин, а не можна 
побачити ніодної жінки. А 
тимчасом саме Гальшка 
дуже заслужена для На- 
УКМА, бо ж вона в 1615 
році урочисто вписала в 
книги Києва свій дар — 
спадковану землю на По- 
долі для „створення ос- 
вітнього закладу, де вихо- 
вували б у дітей високе 
почуття національної гід- 
ности”. Цей спадок 
дістався саме НаУКМА, 
але портрету фундаторки 
ніде тепер не знайдете. То 
ж ми постановили зло- 
жити певну суму грошей 
на конкурс на її портрет. 
Перша нагорода буде у ви- 
соті 1,500 дол., друга — 
700 дол., а третя — 500 
дол. Конкурс вже прого- 
лошено у пресі України, 
він розпочався в листо- 
паді 1996 року, а закін- 
чення передбачене 1-го 
травня 1997 року. 

— Знаєте, — виясняє 
інж. Р. Даниленко, — ми 
мало говоримо тепер про 
людей, що дали все для 
культури. Треба їх шану- 
вати, тому ми вирішили 
пригадати і вшанувати Га- 
льшку. Ці три портрети, 
які жюрі визнає за гідні 
нашої нагороди мають 
відтак висіти, один в На- 
УКМ,4, другий в Остро- 
зькій академії, а третій 
буде для нас. Надіємося, 
що буде також виставка 
творів, які наспіють і що 
вона дасть поштовх до 
широкого обговорення 
праць нашою громадою. 
Бо головною метою того 
конкурсу, який ми запро- 
понували, є не тільки 
створення мистецького 
шедевру, але і науковий 
пошук, дослідження і 
звернення наших мистців 
до доби, в якій жили наші 
предки. 

— Як можна стверди- 
ти, наш задум знайшов 
широкий відгук — ось у 
нас на руках лист від пре- 
зидента Академії д-ра 
В’ячеслава Брюховець- 
кого, який повідомляє 
про схвальні відгуки і ба- 
жання брати участь ціло- 
го ряду відомих мистців. 
А я уважаю, що ми муси- 
мо однаково шанувати 
вклад в українське життя 
як мужчин, так і жінок. 
То портрет Гальшки вида- 
ється мені дуже на часі, 
— стверджує на закінчен- 
ня розмови Н. Даниленко. 



Оборонна... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 
стосуватися до сьогод- 
нішніх економічних умов, 
якщо не отримають: фі- 
нансової підтримки, інвес- 
тицій, податкових пільг, 
державної допомоги в ос- 
воєнні внутрішнього і зов- 
нішнього ринків, сприян- 
ня в науково-технічній 
співпраці з іншими країна- 
ми. 

З огляду на зазначене, 
пряме державне фінансу- 
вання необхідно надавати 
невеликій частині оборон- 
них організацій і підпри- 
ємств, до яких слід від- 
нести науково-дослідні і 
дослідно-експери-манта- 
льні бази, полігони, спе- 
ціяльні лябораторії тощо 
як невід’ємну структуру 
організацій і підприємств 
новоствореного центру. 

В організаційному пла- 
ні структурна перебудова 
оборонно-промислового 
комплексу України вима- 
гає: ліквідації неефектив- 
них підприємств, розвит- 
ку приватних форм влас- 
носте та підприємництва, 
зняття обмежень на між- 
народне співробітництво 
та експорт. 



У Львові... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

онери, окремі особи та 
численні установи, як в 
Україні, так і за її межа- 
ми. Фонд поставив собі 
ряд завдань, з яких най- 
важливіше це виявлення 
та залучення до культур- 
ного обігу і збереження 
мистецької спадщини О. 
Новаківського і його уч- 
нів, створення меморі- 
яльних фондів для кож- 
ного з учнів, поширення 
приміщень художньо-ме- 
моріяльного музею Олекси 
Новаківського із створен- 
ням відділу „Мистецька 
школа О. Новаківського , 
та її учні”, створення і 
розвиток власної матері- 
яльної бази для виконан- 
ня статутних завдань і ор- 
ганізації та участі в про- 
веденні заходів для від- 
значення пам’ятних дат. 

Як інформують, фонд 
є юридичною особою, має 
відокремлене майно і роз- 
рахунковий та валютні 
конта в банках України, 
датки на нього підляга- 
ють звільненні від подат- 
ків, а фонд приймає не 
лише добровільні пожерт- 
ви від окремих громадян 
чи установ у формі гро- 
шей, але також твори 
мистецтва та інше. 

Першим і найближчим 
завданням фонду є підго- 
тування святкування юві- 

Чи можливий... 

(Закінчення зі стор. 2) 

кільки юридична система 
буде більш толерантною 
до опозиції, ніж зараз є у 
Білорусі. 

З цього випливає де- 
кілька висновків. 

Поперше, ідея об’єд- 
нання — це радше дипло- 
матичний сигнал на адре- 
су Заходу з метою спо- 
вільнити поширення НА- 
ТО та здобути дальші по- 
ступки для Росії, аніж 
розважливий, детально 
пророблений плян. 

Подруге, ця ідея є сиг- 
налом неприкритого тис- 
ку на Україну, Литву та 
Латвію. Недарма Прези- 
дент Кучма терміново ви- 
рушив до Мінську для от- 
римання інформації від 
Лукашенка про об’єднан- 
ня. Єльцин не приховує 
своїх надій залучити Ук- 
раїну до митного союзу та 

ВОЛОДИМИР БАРАГУРА 
„ВОЄННІ 
ПЕРЕЖИВАННЯ 
СІРОЇ ЛЮДИНИ” 

( Спогади з Другої 
світової війни). 
Видавництво і друкарня Сво- 
боди, Ню Йорк — Джерзі Ситі, 
стор. 146. Ціна 15.00 дол. 

Можна набувати 
у книгарні Свободи. 

Мешканці стейту Ню Джерзі зобо- 
в'язані долучити до ціни 6% про- 
дажного податку. 



Без приватизації знач- 
ної частини підприємств 
оборонно-промисловий 
комплекс не зможе функ- 
ціонувати в умовах ринку. 
В процесі приватизації 
частина підприємств, що 
виробляють неринкову 
продукцію, має залиши- 
тися у власності держави 
й фінансуватися з дер- 
жавного бюджету, а дру- 
га частина підприємств, 
залишаючись державною 
(сюди входять акціонерні 
з контрольним пакетом 
акцій), повинна функціо- 
нувати самостійно на ос- 
нові комерційного розра- 
хунку. Структурну пере- 
будову оборонної галузі 
слід розглядати як три- 
валий процес, пишуть ав- 
тори інформації. 

Схеми реструктуризації 
підприємств оборонної га- 
лузі пропонується такі: 
на основі конверсійних ви- 
робництв створити систе- 
ми невеликих підпри- 
ємств, які могли б самос- 
тійно орієнтуватися в 
умовах ринку і знайти 
своє місце на ринку збуту 
продукції; створити гол- 
дінґові компанії; зформу- 
вати спеціяльні промис- 
лові зони. 



лею 125-ої річниці з дня 
народження О. Новаків- 
ського і 25-річчя дії ме- 
моріяльного музею О. 
Новаківського у Львові. 
Ці святкування запляно- 
вані на день 14-го березня 
1997 року і для переве- 
дення їх утворено ювілей- 
ний комітет, який очолив 
голова Львівської Міської 
Ради Василь Куйбіда. Пе- 
редбачається відтак ство- 
рення виставок кращих 
творів мистця у Львові, 
Києві та інших містах, як 
також видання каталогів, 
статтей про мистця в пре- 
сі та мистецьких видан- 
нях, як і показ відеофіль- 
мів про творчість О. Но- 
ваківського. 

Фонд надіється, що бу- 
дуть зорганізовані вистав- 
ки творів О. Новаківсь- 
кого із приватних чи му- 
зейних збірок також в ук- 
раїнських музеях ЗСА і 
Канади. 

В 1998 році фонд пла- 
нує зорганізувати святку- 
вання з приводу 75-річчя 
створення мистецької 
школи О. Новаківського, 
видання проспектів про 
кожного та спільної мо- 
нографії. 

Організатори Фонду 
сподіються, що відгукну- 
ться родини колишніх уч- 
нів мистецької школи. 
Адреса Фонду: Україна 
290013 Львів а/с 1585, 
тел/факс 72-16-42, іпіег- 
пеі: гооі (а) бапп. ІУІУ.иа. 



до „спільної” охорони кор- 
донів. Політичний та еко- 
номічний тиск на Україну 
зростатиме і Білорусь вже 
буде другим (після Севас- 
тополя) штучно створе- 
ним Москвою центром на- 
пруги для України. 

Потрете, тепер у Киє- 
ві є вже всі підстави пе- 
реглянути свою позицію 
стосовно НАТО та заяви- 
ти без озирань через пле- 
че, що у випадку дійсного 
об’єднання, після відпо- 
відних референдумів у 
Росії та Білорусі, Україна 
на весь зріст поставить 
питання входження до 
НАТО. Ігнорувати такий 
намір 52-мільйонної дер- 
жави не зможуть ані За- 
хід, ані Росія. Необхідно 
позбутися деяких роман- 
тичних ілюзій стосовно 
слов’янського партнер- 
ства та пам’ятати, що у 
нинішньому світі, як і ра- 
ніше, фактор силової 
прагматики відіграє знач- 
но більшу ролю, аніж по- 
етичні образи „дружби 
народів”. 



ПОПРАВКА 

У числі “Свободи” з се- 
реди, 15-го січня, в дописі 
“Річні збори 59-го Відділу 
УНС в Бриджпорті” слід 
справити прізвище заступ- 
ника голови на В. Дідков- 
ський. — Ред. 



ПОВІДОМЛЕННЯ 

для членів 106-го Відділу у Чикаго, Ілл. 

З днем 1-го лютого 1997 р. обов’язки секретаря 106-го Від- 
ділу перебере новий секретар 

МАРІЯ ПЕЛИХ 

Просимо членів звертатися у всіх справах членства та за- 
безпечення в УНСоюзі і вплачувати вкладки на адресу: 



Мг8. Магіа РеІусН 
6230 УУ. Вугоп Зігееі 
СНісадо, 11. 60634 
(773) 205-2174 
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На Водохрещі... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

О. Р. Тарнавський, пані- 
матка Лідія Тарнавська та 
їхній 16-річний син Роман 
прибули з України, де о. 
Роман був парохом у селі 
Дарахів, Теребовлянсь- 
кого району, Тернопільсь- 
кої области. 

З нагоди великого свя- 
та Богоявлення Господ- 
нього храм був перепов- 
нений. На Службі Божій 
та пізніше на виступі хо- 
ру «Думка” були почесні 
гості — постійний пред- 
ставник України в ООН 
Анатолій Зленко з дружи- 
ною Людмилою і генера- 
льний консул України в 
Ню Йорку Віктор Крижа- 
нівський. 

Надзвичайно гарно спі- 
вав церковний хор під ди- 
риґентурою Стефанії Ку- 
лик, а керований маест- 
ром Василем Гречинсь- 
ким хор “Думка” цього 
разу співав з особливим 
піднесенням. У його вико- 
нанні величаво прозвуча- 
ли такі твори: “Христос 
народився”, музика ди- 
ригента Василя Гречинсь- 
кого; “Днесь поюще”, ко- 
лядка, обробка М. К. 
Стеценка; сцена з опери 
“Різдвяні ночі”, музика 
Миколи Лисенка; коляд- 
ка “Ой рано, рано кури за- 
піли”, обробка В. Ступ- 
ницького; щедрівка “Ой 
там за горою”, сол. Л. 
Павлович, обробка Мико- 
ли Леонтовича; “В полі, 
полі”, сол. В. Тершако- 
вець, музика Івана Неді- 
льського; “Ой в Єрусали- 
мі”, обробка Яциневича; 
“О Ноіу №§Ь(”, сол. Свя- 
тослава Качарай; “Щед- 
рик”, обр. М. Леонтови- 
ча; “Не плач, Рахиле!”, 
обр. Миколи Колесси, 
сол. П. Літепло. 

По закінченні концерту 
конферансьє Олександер 
Редько, подякувавши цер- 
ковному хорові та “Дум- 
ці” й повеселивши трохи 
п р и с у т н їх н а дав"слово" 
директорові Православної 
Кредитівки в Ню Йорку 
Всеволодові Саленкові. 

Традиція — дуже важ- 
лива у житті кожного на- 
роду, сказав В. Саленко. 
Для українського народу, 
який так довго і багато 
страждав та поневірявся 
в чужих краях, традиція 
має особливо важливе 
значення. З огляду на це, 
багаторічні виступи хору 
“Думка” на йорданських 
святах є для всіх нас не 
лише цінною, а й дуже 
приємною традицією. 
Впродовж 47 років хор 
співає в ЗСА, Канаді та 
Европі, несучи українську 
клясичну і церковну му- 
зику у світ. Хор щороку 
виступає також у соборі 
св. Патрика, Ню Иорк, де 



його дуже добре прийма- 
ють. Побажавши “Думці” 
дальших успіхів, В. Са- 
ленко від імени кредитів- 
ки пожертвував для пот- 
реб хору 500 дол. У свят- 
ковій програмі виступила 
також українська піаніст- 
ка з Москви Ірина Кия- 
щенко, яка виконала 
вальс і ноктюрн Фреде- 
ріка Шопена. 

Отець В. Базилевський, 
якому вже 93 роки, 
склавши подяку для хору 
“Думка” за багаторічні 
виступи на Водохрещі, 
згадав і тих співаків, яких 
уже немає з нами, лагід- 
но привітав кожного з хо- 
ристів і для всіх знайшов 
теплі слова, “бо невідомо 
чи доведеться ще разом 
святкувати Йорданські 
свята”. Його очі, як зав- 
жди, випромінюють вели- 
ку любов до людей, душа 
сповнена безмежною ві- 
рою, а уста вже багато-ба- 
гато літ вимолюють у Бо- 
га прощення для своїх па- 
рафіян, близьких і зна- 
йомих, для всіх людей. 

Отець-диякон Юрій 
Малаховський із Церкви 
Святого Хреста в Асторії 
привітав усіх православ- 
них від українських гре- 
ко-католиків і запросив о. 
протопресвітера В. Бази- 
левського та о. протоієрея 
Р. Тарнавського наступної 
неділі на День просфори в 
УГКЦ. 

Великих успіхів поба- 
жав для хору “Думка” і 
о. Р. Тарнавський, який 
водночас висловив поба- 
жання, щоб традиція спі- 
льного святкування Водо- 
хреща продовжилася на 
багато років. У відповідь 
знову велично пролунало 
“Христос народився”, піс- 
ля чого маестро В. 
Гречинський сказав, що 
їм дуже приємно щороку 
славити Господа і поба- 
жав усім щастя, а хор від- 
співав “Многая літа!”. 

Не обійшлося і без чу- 
да. У програмі свята була 
льотерія. Розігрувалося. 
вишиваний рушник і бан- 
дуру. Ось тут і сталося 
справжнє чудо. Рушник 
виграв 4-річний Микола 
Більчук, а бандуру — 9- 
річна Наталочка Більчук. 
діти Ніни і Тараса Біль- 
чуків, які не так давно 
приїхали з України. 

Було ще багато інших 
цікавих виступів, подяки 
сестрицтву за святковий 
стіл. На закінчення О. 
Редько зачитав чудове по- 
етичне новорічне приві- 
тання, яке всім дуже спо- 
добалося. Маючи Божий 
дар так гарно писати, ав- 
тор все ж побажав бути 
невідомим і підписався 
так: Інко Гніто. Свято Во- 
дохреща було дуже при- 
ємне і вмиротворені люди 
понесли домів посвячену 
воду. 




В БОЛЮЧУ ДЕСЯТУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 

бл. п. 

ЛЕВА РЕЙНАРОВИЧА 

в суботу 1-го лютого 1997 р. о год. 8:30 ранку 
буде відправлена 

ЗАУПОКІЙНА СВЯТА ЛІТУРГІЯ 

в церкві св. Духа, Н. 5-та вул., в Бруклині, Н.Й. 

Просимо, згадайте у своїх молитвах покійного, який довгі 
літа своєю піснею і щирою працею вірно 
служив українській громаді. 

Пам’ять по ньому все свіжа, а жаль не минаючий 

Дружина МАРІЯ РЕЙНАРОВИЧ з родиною 



Пр с? <з іди іл и . . . 

(Закінчення зі стор. 2) 

реня”, 1971; „Літургійні 
співи Закарпатської Цер- 
кви”, 1982; „Щедрівки, вес- 
нянки, гаївки”, 1985; „Вели- 
ка Вечірня з Литією”, 1986; 
„Українські пісні”, 1988. 

В останніх роках ви- 
дано в Україні окремі пра- 
ці М. Федоріва, а саме 
„Церковні пісні” й „Різ- 
двяні пісні”, 1990, „Части- 
ни до Служби Божої”, 
1991, та „Церковні пісні” 
для мішаного хору, 1995. 

Велика наукова моно- 
графія М. Федоріва „Об- 
рядові співи Української 
Церкви Галицької землі” 
(2 томи, 1961, 1983) разом 
із ще недрукованим тре- 
тім томом, „Українські Бо- 



гослужбові співи з істо- 
ричного й теоретичного 
погляду” (на правах руко- 
пису з 1992 року), стане 
необхідним джерелом 
досліджень історії нашої 
церковної музики тепер і 
в майбутньому. Значну 
частину творчої спадщини 
М. Федоріва здепоновано 
в Українському Музею в 
Вінніпегу, Канада. Чима- 
ло з його рукописних тво- 
рів і досі не видано. 

Похоронні обряди на- 
шого славного покійника 
довершив Владика Воло- 
димир Паска в україн- 
ському католицькому со- 
борі в Філадельфії. Тлін- 
ні останки вірного сина 
нашої Церкви й народу по- 
ховано на парафіяльному 
цвинтарі св. Марії в Факс 
Чейсі, Па. 



ЗАЛИШИВШИ ЛІКАРНЮ у понеділок, 20-го січня, 
після двотижневого лікування запалення легенів, ро- 
сійський президент Боріс Єльцин приходить до здоро- 
в’я у своїй підміській резиденції біля Москви. Тим ча- 
сом його політичні вороги не дармують і розміркову- 
ють над планами як його усунути з уваги на стан здоро- 
в’я. Рада Державної думи Росії повідомила, що в сере- 
ду, 22-го січня, Дума дискутуватиме над такою пропо- 
зицією. Хоч знавці легального права сумніваються про 
успішність цього плану, то все ж таки сама пропозиція 
може розпочати внутрішню боротьбу за владу. 



В ПЕРШУ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
нашої дорогої членкині Управи 
Товариства Допомоги Сиротам в Україні 

бл. п. 

СОФІЇ-ЗІНИ РАКОВСЬКОЇ 

будуть відправлені 

ПОМИНАЛЬНІ СЛУЖБИ БОЖІ 

1-го лютого в Ґлен Спей о год. 9-ій рано; 

17-го травня в Ню Йорку в церкві св. Юра. 

Просимо згадати покійну у своїх молитвах. 

УПРАВА ТОВАРИСТВА 
ДОПОМОГИ СИРОТАМ В УКРАЇНІ 




Ділимося сумною вісткою, що 17-го грудня 1996 р. на 91-му 
році життя в Сан Дієго, Каліфорнія відійшов у вічність 
наш дорогий ТЕСТЬ і ДІДУСЬ 

бл. п. 
інж. 

ВОЛОДИМИР СІЯК 

нар. в Лещатові біля Львова 
У глибокому смутку: 

зять — РОМАН ОЛЕКСИШИН 
внучка — УЛЯНА ХАБУРСЬКА з родиною 
швагри — д-р ОЛЕГ СНИЛИК з родиною 
- ЄВГЕН СНИЛИК 
швагерки - МАРІЙКА ҐЕЦЛІК 

— НІНА ВІЛЬЧИНСЬКА з родиною 
братанок — ЗЕНОН СНИЛИК з родиною. 
Родина дякує за всі молитви. 

ПОХОВАНИЙ на місцевому цвинтарі в Сан Дієго біля 
своєї дружини Ірени. 




Ділимося сумною вісткою з родиною, приятелями і 
знайомими, що 21-го січня 1997р. упокоїлася в Бозі наша 
найдорожча МАМА, БАБЦЯ, ПРАБАБЦЯ, ШВАҐРОВА і ТЕТА 

бл. п. 

ЯРОСЛАВА 

ПЕНКАЛЬСЬКА 

з дому КУЧМА 

нар. 4-го травня 1906р. в Підгайцях, Україна, 
колишня суспільно-громадська діячка на рідних землях. 

ПАНАХИДА відбудеться в п’ятницю 24-го січня 1997р. о 
сгод. 6:00 веч. в похоронному заведенні Петра Яреми, при 
129 Іст 7-ма вулиця в Ню Йорку. 

ПОХОРОН в суботу 25-го січня 1997р. о год. 9:00 рано з 
похоронного заведення Петра Яреми до церкви св. Юра в 
Ню Йорку, а після Служби Божої тлінні останки покійної бу- 
дуть перевезені на дієцезальний католицький цвинтар 6а(е 
ої Науеп Сетеїегу, Наи/ІНоте, Иеи/ Уогк, де спочиває покій- 
ної муж Григорій. 

Горем прибиті: 

дочка - ЕВГЕНІЯ 

зять - Д-р РОМАН ГОЛІЯТ 

внук — ЮРІЙ з дружиною ДАЄНОЮ 

правнуки - ЮРІЙ мол., ДЖЕНІ й ГРИГОРІЙ 

внук — ЕДВАРД з дружиною ІРИНОЮ 
правнучки - МЕЛАНІЯ, ЮСТИНІЯ і АДРІЯНА 
швагер — МИХАЙЛО ГАЛЬКА з родиною в 
Україні 

та ближча і дальша родина в Україні, ЗСА, Канаді й 
Польщі. 

Родина просить про молитви за спокій душі покійної. 

Вічна їй пам’ять! 
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СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 23-го СІЧНЯ 1997 р. 
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ГРОМАДСЬКІ ІМПРЕЗИ 

Редакційні вістки про громадські імпрези будуть поміщені у 
„Свободі" тільки після появи платних оголошень у щоденнику 
або „Українському Тижневику". 

Редакція „Свободи" 



Чи знаєте, що 

я СВОБОДА “ 

це не тільки 

найстарший український щоденник у світі 
безперебійної появи, але й найдешевший. 

За нього платять 

члени УНСоюзу ЗО центів, а нечлени — 40 центів. 

Чи не варто підтримати цю газету 
передплатою? 

ЗО Мопідотегу Зі., 

Зегзеу Сіїу, Ми 07302 



Запрошуємо вас зробити 
несподівану приємність рідним чи 
знайомим передплачуючи їм 
“Тіїе Цкгаіпіап Иїеек/у". 




Передплатіть студентам 
ТПе Цкгаіпіап УУеекІу 

Якщо маєте сина, доньку, внука чи внучку в уні- 
верситеті передплатіть їм “ Тіїе икгаіпіап УУеекІу”. 
Газета буде доставлена до місця навчання. 

“ТЬе икгаіпіап УУеекІу" це поміст, який допомагає 
втримувати зв’язок з українським життям та 
українською громадою і служить усім Генераціям. 
У цій газеті знайдете цікаві матеріяли з різних 
ділянок, як також з життя української молоді в 
Амеоиш. Каналі та Україні. 



“ТЬе икгаіпіап УУеекІу” це газета завдяки якій 
українська молодь задержить свою ідентичність. 
Тіїе Цкгаіпіап УУеекІу” це видання Українського 
Народного Союзу, найстаршої забезпеченевої- 
громадсько? української організації в ЗСЛ, яка 
завжди допомагає своїм членам, українській гро- 
маді та Україні. 

Передплата 



Для членів: 
Для нечленів: 



Річна 

$40.00 

$60.00 



За число 



Передплату надсилати до: 
Тіїе икгаіпіап УУеекІу 
ЗО Мопідотегу Зігееі 
Зегзеу Сііу, N3 07303 



6-го грудня 1996 року 
Ла Салл університет ві- 
тав учасників та гостей чи 
не останньої конференції 
з черги наукових зібрань з 
нагоди підписання акту 
Берестейської унії 1596 
року. Так, саме протягом 
цього року представники 
різних релігійних, науко- 
вих та культурних уста- 
нов і центрів Канади, Ев- 
ропи та Америки, включ- 
но із програмою Берес- 
тейських Читань в Украї- 
ні, сходилися, щоб поділи- 
тися своїми поглядами та 
диспутами щодо переду- 
мов та історії Унії. 

Відкриваючи конфе- 
ренцію, проф. Леонід 
Рудницький подякував ор- 
ганізаторам і спонзорам 
— Науковому Товариству 
ім. Т. Шевченка та Святій 
Софії — релігійному то- 
вариству українців-като- 
ликів, які причинилися до 
проведення конференції. 
Для привітального слова 
Рудницький закликав бра- 
та Деніела Бирка, колиш- 
нього президента універ- 
ситету, який дуже прихи- 
льно ставиться до україн- 
ської спільноти і вже про- 
тягом багатьох років є 
при відкритті різних ук- 
раїнських святкувань та 
імпрез. Проф. Д. Бирк на- 
голосив важливість кон- 
ференції, так як з прого- 
лошенням незалежности 
Україна прийшла також 
до свободи релігії, і тепер 
важливим є витягнення 
та роз’яснення основних 
аспектів церковного жит- 
тя українського народу, 
одним з яких є Берестей- 
ська унія. Також це є на- 
года для кращого зрозу- 
міння історії та релігій 
східньої Европи. 

Програма конференції 
була насичена цікавими 
виступами та дискусіями, 
якими провадив проф. 
університету Ла Салл 
Джефрі Келлі. Відкриття 
першої сесії почалося із 
зачитанн я проф. Ендрю 



АДВОКАТСЬКЕ БЮРО 
ХРИСТИНИ КОШКУЛЬ 

Генеральна практика 



(Широкий досвід в Східній \ 
Европі; володіє слов’янськими 
мовами). 

47 Наїгіеасі Аує., ЗиІІе 201 
Наггізоп, № 10528 
тел. (94)835-1882 
факс. (914)835-1629 
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Міжнародна конференція з нагоди відзначення 

400-ліття Берестейської унії 




Серед) учасників конференції були (зліва): Єпископ-по- 
мічник В. Паска, Митрополит С. Сулик і Владика 
Всеволод. 



Доланом (Темпл універ- 
ситет) доповіді отця Пет- 
ра Біланюка (коледж св. 
Михайла, Торонтонський 
Університет) на тему: 
„Греко- Латинський Собор 
в Ніцеї і Німфайон (1234) 
і остаточний розкол між 
Латинською та Візантій- 
ською Церквами”. В ос- 
новному — це був істо- 
ричний аналіз подій того 
часу, який дав вичерпну 
відповідь на питання, ко- 
ли дійсно трапився розрив 
і в чому полягала необ- 
хідність Унії. Наступними 
доповідачами були о. 
Олександер Баран (УВАН 
у Вінніпезі) з доповіддю 
„Вплив Флорентійського 
Синоду на Берестейську 
унію” та о. Ігор Мончак 
(Український Католиць- 
кий Університет в Римі) з 
темою: „Артикули Берес- 
тейської унії”, який дета- 
льно зупинився на події 
Берестейської унії. 

Після заслухання допо- 
відачів розпочалися обго- 
ворення, в яких брали 
участь проф. Дейвід Ґол- 
дфренк (університет 
Джорджтавн), проф. 
Джефрі Келлі, о. Олек- 
сандер Баран та о. Ігор 
Мончак. Після завершен- 
ня першої сесії конферен- 
ції учасники і гості мали 
можливість познайоми- 
тися ближче і детальніше 
зупинитися на питаннях, 
які їх цікавили, в часі не- 
вимушеної обстановки 
спільного обіду, підгото- 



ваного організаторами 
конференції. Також була 
нагода придбати книжку 
о. Ігора Мончака „Авто- 
номна Київська Церква” 
(видавництво т-ва Св. Со- 
фія) в українській та ан- 
глійській мовах. 

Друга секція конфе- 
ренції, під проводом про- 
фесора Томаса Бирда 
(Квінс коледж), була при- 
свячена викладанню двох 
точок зору щодо історич- 
ного та політичного впли- 
вів Унії на стан релігії в 
Україні. В диспуті з цього 
питання взяли участь 
Єпископ Української Ка- 
толицької Церкви в ЗСА 
Володимир Паска та 
Єпископ Української Ка- 
толицької Церкви в ЗСА 
Всеволод. Головною те- 
мою виступу Єпископа 
Паски, під назвою: „Бе- 



рестейська унія 1596 в 
контексті релігійної та 
церковної тяглости”, було 
дослідження історичних 
моментів передумов Унії, 
її наслідки та висновки. 
Він переглянув деякі ар- 
тикули Унії, виснувавши, 
що істотним і першочер- 
говим вислідом Унії 1596 
було реальне висвітлення 
відносин між ієрархіями 
та повернення Церкви Ук- 
раїни і Білорусі до Рим- 
ської Апостольської Сто- 
лиці. І це дало можли- 
вість навести порядок і 
покінчити з непорозумін- 
нями, які точилися між 
духовими особами того 
часу. 

Дещо з іншою пробле- 
мою до питання Унії пі- 
дійшов Єпископ Всево- 
лод. Він наголосив, що 
потрібно реально дійти 




ШЛЯХОМ НА 
ЗИМОВУ ОЛІМПІЯДУ 

В ІІАҐАІІО, ЯПОНІЯ 

Вже розпочалася під- 

товців на чергову зимову 
Олімпіаду, що відбудеть- 
ся в наступному році в 
Наґано, Японія. 

Цим разом відзначуємо 
саночників України, які 
саме змагаються в етапах 
за Чашу світу. Свого часу 
УСЦАК співфінансував 
підготову саночників Ук- 
раїни на олімпійських ба- 
зах в Лейк Плесід, Н. Й., 
тоді теж закупив нашим 
саночникам зимові одно- 
строї. І ось недавно ці на- 
ші чолові саночники взя- 
ли участь в першому ета- 
пі змагань за Чашу світу. 
Приємно, що в жіночій 
групі між 38 учасницями 
змагань українки Лілія 
Людан зайняла 9-те, а 
наша знайома Наталка 
Якушенко — 12-те місця. 
Випередили наших саноч- 
ниць чотири репрезен- 
тантки Німеччини, три 
Австрії і по одній ЗСА, 
Італії і Словенії. А позаду 
українок цілий ряд саноч- 
ниць: ЗСА, Італії, Росії, 
Канади, Японії, Румунії, 
Чехії, Латвії, Норвегії і ін- 
ших країн. 

В змаганнях пар чоло- 
віків саночники України 
зайняли 9-10 місця: Олег 
Авдєєв і Данило Панченко 
та теж добре знайомі Про- 
водові УСЦАК Ігор Ур- 
банський і Андрій Мухін. 
В першій дев’ятці місця 
зайняли: ЗСА (1-ше і 5-те), 
Німеччина (2-ге і 3-тє), 
Італія (4-те і 6-те), Авст- 
рія і Росія (7-ме). 

Поруч старших саноч- 
ників проходять етапи 
змагань юньйорів за Чашу 
світу. І в цих конкуренці- 
ях беруть участь репре- 
зептантки України. На по- 
чатку грудня 1996 року 
відбулися змагання пер- 
шого етапу в Сіґульді, 
Латвія. Прикро, що на цих 
змаганнях виступили юна- 
ки України в бідному ста- 
ні в старих одностроях, 
застарілих санях та хар- 
чувалися привезеними зі 
собою сухими харчами. 
Більшість цих юнаків — 
мешканці Львова, їх пріз- 
вища внедовзі опубліку- 
ємо на нашій сторінці. 
Але вже тепер можемо 
відзначити, що завдяки 
співпраці члена Федерації 



саночників ЗСА Дмитра 
Фелда, УСЦАК зафонду- 
вав юнакам України нові, 
наймодерніші санки (по- 

ОДЙНЧ’ ’ ттпптаійнії і п-жгр в 

другому етапі змагань во- 
ни зможуть осягнути кра- 
щі висліди. 

Конфлікти у Федерації 

Художньої Гімнастики 
України 

Важко проходить від- 
родження спорту в Украї- 
ні. Важкий економічний 
стан України, масові втечі 
чолових спортовців і тре- 
нерів в різні країни світу 
та конфлікти на найвищих 
щаблях спорту значно га- 
льмують поступ до кра- 
щого майбутнього. Цим 
разом хочемо звернути 
увагу на конфлікт, що ви- 
ник у Федерації Худож- 
ньої Гімнастики, репре- 
зентантки якої в Атланті 
здобули золоту і бронзову 
медалі. В основному, як 
інформують спортові ре- 
портери, йдеться про „ди- 
ктаторство” Альбіни Де- 
рюгіної (голова федера- 
ції) і її дочки Ірини (зас- 
тупниця голови), які не 
присвятили належної ува- 
ги підготові своїх репре- 
зентанток для виступів в 
Атланті. Виходить, що ко- 
ли б не мами-тренерки 
Серебрянська і Вітри- 
ченко, то Україна була б 
втратила по одній золоту і 
бронзову медалі. 

Є теж закид, що на ос- 
танній звітно-виборній 
конференції федерації пі- 
дібрано людей більше 
прихильним Дерюгіним, 
як цій ділянці спорту. З 
33-ох осіб, що входять до 
Президії, 15 з Києва, а 15 
члени виконавчого комі- 
тету, 10 також з Києва, 
майже половина з яких 
працівники школи Дерю- 
гіних. Очевидно, ці люди 
мусять бути покірними 
голові федерації. Ось і 
тому на засіданні Президії 
в гострій дискусії тренер- 
ка Любов Серебрянська 
сказала: „Диктат був, ди- 
ктат є, диктат буде”, як- 
що федерація працювати- 
ме по старому, а її керів- 
ники зберігатимуть порт- 
фелі. Лінію тренерки Се- 
ребрянської підтримали 
тренери цього спорту із 
Запорізької, Донецької, 
Миколаївської, Львівсь- 
кої та інших областей. Ця 



підтримка успішних тре- 
нерок Серебрянської і Ві- 
триченко вселила надію, 
що врешті в федерації на- 
стане правопорядок і вона 
працюватиме для добра 
цього виду спорту, а не 
для амбіцій її президента і 
віцепрезидента. 

А ось що сказала на 

П"£С0 ПІЙ ?™»'Ь'*гїрнтпї Ва- 
лентина Корсунська, го- 
ловна тренерка Централь- 
ного Спортового Т-ва 
Профспілок „Україна”: — 
„Чому у нас склалася та- 
ка обстановка навколо пе- 
реможниць Олімпійськїх 
Ігор? Чому федерація ні- 
коли не виступала на за- 
хист наших чемпіонок? 
Корені цього конфлікту 
дуже глибокі. Бо ці дві 
тендінтні жінки, прекрас- 
ні фахівці, прагнули дове- 
сти Альбіні та Ірині Де- 
рюгіним, що й вони ма- 
ють право голосу. Тоді, 
як вся влада сконцентро- 
вана в одних руках. Без 
Альбіни Дерюгіної не ви- 
конаєш нормативи майст- 
ра спорту, а тепер навіть і 
кандидата у майстри. Ад- 
же два роки тому було 
прийнято рішення, що 
звання кандидатів у май- 
стри спорту гімнастики 
присвоюється лише на 
першостях України, тоді 
як у нашій країні прово- 
дять свої змагання Гарт, 
товариство „Україна” та 
інші. 

Сьогодні наші героїні 
Олімпіяди, завдяки дерю- 
гінському тиску, мусять 
виправдовуватися перед 
спортовою громадськіс- 
тю. Скажіть, будь ласка, 
в якій країні отак став- 
ляться до олімпійських 
чемпіонів? Чому водночас 
ніхто не питає з федерації, 
з її виконавчого комітету 
та особисто Альбіни Де- 
рюгіної за провал у групо- 
вих вправах українських 
гімнасток на чемпіонатах 
світу та Европи 1993-95 
років? Чому наша націо- 
нальна збірна не потра- 
пила на Олімпіяду? Хоча 
колосальні фонди за ці 
роки були витрачені на 
підготову згаданої дру- 
жини. І яку спортову сла- 
ву вони принесли нашій 
молодій державі? 

Я дуже хочу, щоб фе- 
дерація художньої гімнас- 
тики України змінила свій 
курс. Але впевнена, що в 
такому складі вона ніколи 
цього не зробить, бо це 
вигідно насамперед Аль- 
біні та Ірині Дерюгіним, 
котрі будь-що прагнути- 
муть втримати свою вла- 
ду над людьми”. 



по-справжньому щирої 
згоди і об’єднати свої зу- 
силля у спільному заго- 
юванні розколу, який ро- 
з’єднав Київську Церкву 
між східним православ’- 
ям та римо-католициз- 
мом. На закінчення Єпис- 
коп Всеволод з надією та 
оптимізмом закликав до 
спільної молитви та віри 
в повному єднанні. 

Приявним в каплиці Ла 
Салл університету, де 
відбувалися всі секції, 
був Митрополит Степан 
Сулик. 

Третю і останню сесію, 
керівником якої був 
проф. Альберт Кіпа (Мю- 
ленберг коледж, Аллен- 
тавн, ПА), розпочав 
проф. Дейвід Голдфранк 
(університет Джор- 
джтавн). В доповіді під 
назвою: „Берестейська 
унія в традиції царської 
російської історіографії” 
було подано цікаве опра- 
цювання та аналіз історі- 
ографічних матеріалів 
російських та українських 
істориків 19-го і 20-го 
сторіч та висвітлення їх 
поглядів щодо Берестей- 
ської унії. Між ними бу- 
ли: Соловйов, Ключевсь- 
кий, Максимович та Гру- 
шевський. Наступними 
доповідачами були проф. 
Василь Маркусь (НТША) 
з темою „Церковні унії в 
Бересті і Ужгороді: пара- 
лелі та переоцінка подій” 
і проф Томас Бирд з до- 
повіддю: „Берестейська 
унія в Папських доку- 
ментах”. 

На конференції було 
репрезентовано ряд ло- 



На запит кореспондента 
до Олега Костенка, упов- 
новажненого Урядом Ук- 
раїни за справи спорту, як 
же все таки владнати цей 
конфлікт, Костенко від- 
повів: — „Ми сподіємось, 
що Державний комітет 
спорту займе принципове 
становище щодо приведен- 

дарства країни відповідно 
до вимог ФІК (Міжна- 
родної федерації гімнас- 
тики)”. 

А ось що сказала ко- 
респондентам тренерка 
Ніна Вітриченко: „Ми з 
Любов’ю Серебрянською 
пройшли цю систему, хо- 
ча вона була побудована 
так, щоб її ніхто і не подо- 
лав до кінця. Всупереч 
всьому, ми її пройшли. 
Адже існував і досі існує 
неписаний закон у нашій 
федерації: якщо гімнаст- 
ка не є ученицею школи 
Дерюгіних, то їй ніколи не 
потрапити на міжнародну 
арену. Просто немає шан- 
су. В Одесі є прекрасна 
гімнастка Ірина Кобець, 
1981 року народження. 
Ще за часів колишнього 
СССР вона на представ- 
ницькому турнірі „Олім- 
пійські надії” посідала 
треті місця разом з росі- 
янкою Яною Батиршиною 
та Ольгою Гонтар з Біло- 
русі, хоча вона на два ро- 
ки молодша за них. І що 
ж трапляється з Ірою 
протягом п’яти років? Во- 
на зникла з міжнародної 
арени, не встигнувши на- 
віть там з’явитися, бо ба- 
тьки гімнастки нізащо не 
захотіли забрати її з моєї 
школи і віддати до школи 
Дерюгіних. І це, на жаль, 
не поодинокі приклади в 
українській художній гім- 
настиці. Тепер я сподіюся, 
що ми ще зможемо вря- 
тувати Кобець як гімнас- 
тку талановиту, здібну, 
котра здатна підкорити 
європейські та світові п’є- 
дестали...”. 

Подав О. Твардовський 



“КНИЖКА 

ПРО ДОРОГОЦІННІ КАМЕНІ 

ЗОЛОТО, СРІБЛО, ПЛЯТИНУ 
Книжку можна набути в 
^ГОНИ НОМАИАТЮМ 
1837, 6№ Аує., 
\Л/аІеп4іе1, ІЧ.У. 12189. 

Ціна $30.00 + 3.00 пересилка. 

Як також в книгарні „Свободи", Арка, 
Сурма в Ню Йорку та на Союзівці” 

ІВАН РОМАНИШИН 



ВСІ УКРАЇНСЬКІ 
ДІТИ до 
УКРАЇНСЬКИХ 
ШКІЛ! 



кальних університетів та 
інституцій, а саме: універ- 
ситет Делавер, універси- 
тет Пенсильванія, універ- 
ситет Темпл, Джор- 
джтавн університет, Ме- 
нор коледж, коледж Ім- 
макулата, Квінс коледж 
та Кінґс коледж (Вілкс- 
Беррі, Па). Між зацікав- 
леними слухачами були 
теж професори та сту- 
денти університету Ла 
Салл. 

В заключному слові Л. 
Рудницький подякував 
всім, хто був причетний 
до підготови та прове- 
дення конференції, а та- 
кож склав особливу подя- 
ку за надання приміщення 
каплиці університету Ла 
Салл для скликання та 
проведення конференції. 
На додаток він поділився 
плянами видрукувати ма- 
теріяли доповідей конфе- 
ренції враз із додатковими 
матеріалами, що стосу- 
ються договору Берестей- 
ської унії 1596 року. 

Марта Васильців 



ВІДІЙШЛИ 
• ВІД НАС • 



Д-р РОМАН БОРКОВСЬКИЙ 
член УНС Відд. 205-го Т-ва ім. 
Александра Борковського в 
Йонкерсі, Н.Й. помер 5-го серп- 
ня 1996 року на 81-му році жит- 
тя. Нар. 1915 року в селі Глубі- 
чок Великий, Україна. Членом 
УНЄ став 1972 року. Залишив у 
смутку , дружину .. Марію, сина 
Тараса, синову Марусю та вну- 
ків: Оленку Лярису і Маркіяна. 
Похорон відбувся на цвинтарі 
св. Андрія в Бавнд Бруку, Н.Дж. 

Вічна Йому Пам’ять! 

Остап Винник, секр. 



ТЕОДОР ЛОБУР член УНС Від- 
ділу 296-го в Ню Кессінґтон, Па. 
помер 11-го липня 1996 року на 
75-му році життя. Нар. 5-го лю- 
того 1921 року в Арнолд, Па. 
Залишив у смутку сестер Ольгу 
Реннард і Наталію Філіпс, пле- 
мінників і племінниць. Похова- 
ний в Крематорії. 

Вічна Йому Пам’ять! 

Секретар 



ЕМІЛІЙ КІНАЛЬ член УНС Відд. 
127-го Т-ва ім. св. Миколая в 
Баффало, Н.Й. помер 26-го лип- 
ня 1996 року на 76-му році жит- 
тя. Нар. 1920 року в Баффало, 
Н.Й. Членом УНС став 1941 ро- 
ку. Залишив у смутку Сосію 
Кіналь. Похований на цвинтарі 
в Елма, Н.Й. 

Вічна Йому Пам’ять! 

Кетлін М. Ленд, секр. 



МАРІЯ В. СТЕЦЬКОВИЧ член 
УНС Відд. 178-го Т-ва ім. Св. 
Марії в Манчестер, Н.Г. померла 
1-го вересня 1996 року на 99-му 
році життя. Нар. 15-го листопа- 
да 1896 року в Г аличині, Австрія 
Членом УНС стала 1945 року. 
Залишила у смутку дві дочки 
Анну Сусі і Катерину Ґаґнон з 
мужем Едмундом, двох синів 
Петра і Павла, 9 внуків і 10 
правнуків, одну сестру в Украї- 
ні, племінників і племінниць. 
Похорон відбувся 3-го вересня 
1996 року на цвинтарі св. Йоси- 
фа в Бедфорд, Н.Г. 

Вічна їй Пам’ять! 



Секретар 




26 Рігзі Ауепие 
Уогк, ІМУ 10009 
ТеІ.: (212) 473-3550 



МАЄМО БАНДУРИ 
НА ПРОДАЖ 



* ПРАЦЯ * 



Якщо вам потрібна 
робота телефонуйте 
на число 

(970) 513-9814 (Кольорадо) 
від 10-ої ранку до 2-ої по пол. 



* РІІИЕВАІ. ОІВЕСТОВЗ 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
в ВКОІЧХ, ВКООКІЛПЧ, 
НЕПУ УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Іагета 

129 ЕА8Т 71Ь 8ТКЕЕТ 
УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 




